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Despacho n.° 130/SATOP/9S

Nousoda faculdade conferida pelon.® 1 do artigo4.°da Portaria
n.°85/91/M, de 20 de Maio, subdelego no director dos Servigos de
Solos, Obras Piblicas e Transportes, engenheiro Manuel Pereira,
ou no seu substituto legal, todos os poderes necessérios para
representar o territério de Macau como outorgante no contrato a
celebrar entre o Territério ¢ a Companhia Luso-Chinesa de
Construgdo e Engenharia, S.A.R.L., para a execugio da emprei-
tada «Beneficiagdo da Estrada da Ponte da Cabrita-Taipa».

Gabinete do Secretdrio-Adjunto para os Transportes e Obras
Piblicas, em Macau, aos 12 de Qutubro de 1995. — O Secretério-
-Adjunto, José Manuel Machado.

Despacho n.° 131/SATOP/95

No usodafaculdade conferidapelon.® 1 doartigo4.°da Portaria
n.° 85/91/M, de 20 de Maio, subdelego no director dos Servigos de
Solos, Obras Publicas e Transportes, engenheiro Manuel Pereira,
ou no seu substituto legal, todos os poderes necessdrios para
representar o territério de Macau como outorgante no contrato a
celebrar entre o Territério e a Companhia de Construgéo e Obras
de Engenharia Tong Lei, Limitada, para a execugio da empreita-
da «Reparagdo da Estrada Governador Albano de Oliveira».

Gabinete do Secretario-Adjunto para os Transportes e Obras
Pablicas, em Macau, aos 12 de Qutubro de 1995. — O Secretério-
-Adjunto, José Manuel Machado.

Despacho n.° 132/SATOP/95

Respeitante ao pedido feito por Lam Man Yin e Ao Wai Man,
de revisio dos contratos de concessdo, por aforamento, de vérios
terrenos com a area global de 226 m?, situados na Rua de Jodo de
Aragjo, n.” 74-84, em virtude da modifica¢do do seu aproveita-
mento, com a construcio de um novo edificio destinado ao co-
mércio e habitacio (Processo n.° 1 260.1, da Direcgéo dos Servi-
cos de Solos, Obras Publicas e Transportes, € Processo n.® 54/95,
da Comissao de Terras).

Considerando que:

1. Por requerimento dirigido a S. Ex." o Governador, com data
de 3 de Abril de 1995, Lam Man Yin, solteiro, maior, natural da
Reptiblica Popular da China, de nacionalidade britanica,residente
em Macau, na Rua de Luis Gonzaga Gomes, n.° 212, 8.° andar,
«P», e Lam Wai Wah, solteira, maior, natural da Republica Popu-
lar da China, de nacionalidade chinesa, residente na morada aci-
ma indicada, na qualidade de bastante procuradora de Ao Wai
Man, casado com Lam Un Cheng, no regime de separagio de
bens, natural da Republica Popular da China, de nacionalidade
chinesa, residente na Avenida do Almirante Lacerda, n.* 29-33,
4.° andar, «B», vieram solicitar autorizagdo para proceder ao
reaproveitamento conjunto dos terrenos contiguos, com a drea
global de 226 m? sitos em Macau, na Rua de Jodo de Aratjo,
onde se encontram implantados os prédios n. 74 a 84, em con-
formidade com o projecto submetido 2 apreciacio da Direcgéio
dos Servicos de Solos, Obras Publicas e Transportes (DSSOPT),
o qual foi considerado passivel de aprovagéo.

2. Os terrenos com a area global de 226 m?, estdo assinalados
pelas letras «A», «B», «C», «D», «E» e «F» na plantan.® 3 939/92,

emitida em 9 de Janeiro de 1995, pela Direcgéio dos Servigos de
Cartografia e Cadastro (DSCC). Encontram-se descritos na Con-
servatéria do Registo Predial de Macau (CRPM) sob os n." 11 892
a 11 897 de fls. 24 a 26 v. do livro B-32, e inscrito o dominio dtil a
favor dos requerentes sob o n.° 2 689 a fls. 29 do livio G-19L e o
dominio directo a favor do Territério sob o n.° 7 965 a fls. 188 v.
do livro F-8.

3. Tendo em consideracio o projecto apresentado e o parecer
sobre ele emitido, o Departamento de Solos da DSSOPT calcu-
lou o valor do prémio devido e fixou, em minuta de contrato, as
condicdes a que o reaproveitamento deve obedecer, com as quais
os requerentes concordaram em 27 de Maio de 1995.

4. O processo seguiu a sua tramitagdo normal, tendo sido en-
viado a Comissdo de Terras que, reunida em sessdo de 22 de Ju-
nho de 1995, nada teve a opor ao deferimento do pedido.

5. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condi¢des da presente revisdo de
concessdo foram notificadas aos requerentes € por estes expres-
samente aceites mediante declaracéio, com data de 29 de Setem-
bro de 1995, e assinada por Lam Man Yin ¢ Lam Wai Wah, esta na
qualidade de procuradora de Ao Wai Man, todos acima identifi-
cados.

Nestes termos, ouvido o Conselho Consultivo;

Em conformidade com as disposi¢des do Titulo II do Anexo II
da Declaracio Conjunta Luso-Chinesa;

Ao abrigo do disposto no artigo 107.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de
Julho, defiro o pedido identificado em epigrafe, nos termos do
contrato que se segue, acordado pelo territério de Macau, como
primeiro outorgante, e por Lam Man Yin e Ao Wai Man, neste
acto representado pela sua procuradora Lam Wai Wah, como se-
gundos outorgantes:

Cldusula primeira — Objecto do contrato

1. Constitui objecto do presente contrato a revisdo da conces-
sdo, por aforamento, respeitante aos terrenos com a area global
de 226 (duzentos e vinte e seis) metros quadrados, situados na
Rua de Jodo de Aratjo, onde se encontram implantados os prédi-
os . 74 a 84, em Macau.

2. Os terrenos encontram-se descritos na CRPM sob os
n. 11892 a 11 897 de fls. 24 a 26 v. do livro B-32, ¢ inscritos a
favor dos segundos outorgantes sob o n.° 2 698 a fls. 29 do livro
G-19L, destinando-se a ser anexados e aproveitados conjunta-
mente, apds demolicio dos edificios neles existentes, passando a
constituir um tnico lote, com a drea de 226 m?, de ora em diante
designado, simplesmente, por terreno.

3. A concessdo do terreno, que esté assinalado pelas letras «A»,
«B», «C», «D», «E» ¢ «F» na planta anexa com o n.° 3 939/92,
emitida em 9 de Janeiro de 1995, pela DSCC, passa a reger-se
pelo presente contrato.

Cldusula segunda — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno é aproveitado com a construgio de um edificio,
em regime de propriedade horizontal, compreendendo 7 (sete)
pisos.
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2. O edificio, referido no nimero anterior, é afectado as se-
guintes finalidades de utilizagio:

Habitacional: com a drea de 1 661 m?%
Comercial: com a drea de 272 m°.

3. Asdreas, referidas no niimero anterior, podem ser sujeitas a
eventuais rectificacdes, a realizar no momento da vistoria, para
efeito de emissao da licenga de utilizagio respectiva.

Clausula terceira— Prego do dominio dtil e foro

1. O prego do dominio itil do terreno é actualizado para
$165 520,00 (cento e sessenta e cinco mil, quinhentas e vinte)
patacas.

2. O diferencial, resultante da actualizagdo do pre¢o do domi-
nio util estipulada no n.° 1 da presente cldusula, deve ser pago 1
(um}) més apds a publica¢io do despacho que titula o presente
contrato.

3. O foro anual € actualizado para $ 414,00 (quatrocentas e
catorze) patacas.

4. O nido cumprimento, no prazo estipulado non.°2 desta cldu-
sula, do diferencial do pagamento do dominio ttil do terreno,
torna nulo o presente contrato,

5. A nulidade do contrato é declarada, sem outra formalidade,
sob proposta da Comissdo de Terras, por despacho de S. Ex.* o
Governador, a publicar no Boletim Oficial.

Cldusula quarta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo glo-
bal de 18 (dezoito) meses, contados a partir da publicagfio no
Boletim Oficial do despacho que titula o presente contrato.

2. Sem prejuizo do estipulado no niimero anterior, 0s segun-
dos cutorgantes, devem, relativamente a apresentaciio do projec-
to e inicio de obra, observar os seguintes prazos:

a) 90 (noventa) dias, contados da data da publicagéo do despa-
cho mencionado no niimero anterior, para elaboragio e apresen-
tagdo do projecto de obra (projecto de fundagdes, estruturas,
aguas, esgotos, electricidade e instalacdes especiais);

b) 45 (quarenta e cinco) dias, contados da data da notificacdo
da aprovagiio do projecto de obra, para inicio da obra.

3. Para efeitos de cumprimento dos prazos referidos no niime-
ro anterior, o projecto s6 se considera efectivamente apresenta-
do quando completa ¢ devidamente instruido com todos os ele-
mentos.

4. Para efeitos da contagem do prazo referido no n.° 1 desta
cldusula, entende-se que, para a aprecia¢do do projecto referido
no n.° 2, os Servigos competentes observam um prazo de 60 (ses-
senta) dias.

5. Caso os Servigos competentes nfio se pronunciem, no prazo
fixado no niimero anterior, os segundos outorgantes podem dar
inicio a obra projectada, 30 (trinta) dias apés comunicacio, por
escrito, 8 DSSOPT, sujeitando, todavia, o projecto a tudo o que

se encontra disposto no Regulamento Geral de Construgdes Ur-
banas (RGCU) ou em quaisquer outras disposi¢des aplicdveis e
ficando sujeito a todas as penalidades previstas naquele RGCU,
com excepcio da estabelecida para a falta de licenca.

Clausula quinta — Multas

1. Salvo motivos especiais, devidamente justificados, aceites
pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento dos prazos fixa-
dos na cldusula anterior, relativamente & apresentagio do projec-
to, inicio e conclusao da obra, os segundos outorgantes ficam su-
jeitos a multa até $ 5 000,00 (cinco mil) patacas, por cada dia de
atraso, até 60 (sessenta) dias; para além desse periodo ¢ até ao
maximo global de 120 (cento e vinte) dias, ficam sujeitos a multa
até ao dobro daquela importancia.

2. Ossegundos outorgantes ficam exonerados da responsabili-
dade referida no nimero anterior, em casos de forca maior ou de
outros factos relevantes, cuja produgio esteja, comprovadamente,
fora do seu controlo.

3. Consideram-se casos de forca maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2 desta cldusula, os segundos
outorgantes obrigam-se a comunicar, por escrito, ao primeiro
outorgante, o mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referi-
dos factos.

Cldusula sexta — Prémio do contrato

Os segundos outorgantes pagam ao primeiro outorgante, a ti-
tulo de prémio do contrato, 0 montante de $1525351,00 (um
mithdo, quinhentas e vinte e cinco mil, trezentas e cinquenta e
uma) patacas, da seguinte forma:

a) $ 850 000,00 (oitocentas e cinquenta mil) patacas, 1 (um) més
ap6s a publicacdo no Boletim Oficial do despacho que titula o
presente contrato;

b) O remanescente, no valor de § 675 351,00 (seiscentas e se-
tenta e cinco mil, trezentas e cinquenta e uma) patacas, que ven-
ce juros a taxa anual de 7%, é pago numa tnica prestagio, no
montante de $ 698 988,00 (seiscentas e noventa e oito mil, nove-
centas e oitenta e oito) patacas, vencendo-se 6 (seis) meses, con-
tados a partir da data da publicaco no Boletim Oficial do despa-
cho que titula o presente contrato.

Cléusula sétima — Transmissdo

A transmissdo de situagdes decorrentes desta concessdo, en-
quanto o terreno ndo estiver integralmente aproveitado, depen-
de de prévia autorizagio do primeiro outorgante e sujeita a trans-
missdo & revisdo das condicOes do presente contrato, designada-
mente da relativa ao prémio.

Clausula oitava — Fiscalizacdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
os segundos outorgantes obrigam-se a franquear o acesso ao mes-
mo e as obras aos representantes dos Servigos da Administragio
que af se desloquem no desempenho da sua acgéo fiscalizadora,
prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempe-
nho da sua funcio.
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Cldausula nona — Devolugdo do terreno

1. O primeiro outorgante pode declarar a devolucéo, total ou
parcial, do terreno em caso de alteragio nio autorizada da finali-
dade de concessdo ou do aproveitamento do terreno.

2. Fica acordada, ainda, a devolugdo do terreno quando se ve-
rifique qualquer dos seguintes factos:

a) Findo o prazo da multa agravada, previsto na clausula quin-
ta;

b) Interrupgio do aproveitamento do terreno efou da finali-
dade da concessio;

¢) Falta de pagamento pontual do foro;

d) Transmissdo de situagdes decorrentes da concessio, enquan-
to o aproveitamento do terreno néo estiver concluido, sem pré-
via autorizac¢do do primeiro outorgante;

e) Incumprimento da obrigagio estabelecida na cliusula sex-
ta.

3. A devolugio do terreno € declarada por despacho de 8. Ex.?
o Governador, a publicar no Boletim Oficial.

4. A declaragio de devolucio do terreno produz os seguintes
efeitos:

a) Extingdo, total ou parcial, do dominio itil do terreno;

b) Reversio, total ou parcial, do terreno com as correspon-
dentes benfeitorias nele incorporadas a posse do primeiro outor-
gante, tendo os segundos outorgantes direito 2 indemnizacio a
fixar por aquele.

Cldusula décima — Foro competente

Para efeitos de resolucio de qualquer litigio emergente do pre-
sente contrato, o foro competente € o do Tribunal de Competén-
cia Genérica de Macau.

Cldusula décima primeira — Legislagdo aplicdvel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei n.° 6/
/80/M, de S de Julho, e demais legislacio aplicavel.

Gabinete do Secretario-Adjunto para os Transportes e Obras
Piblicas,em Macau, aos 13 de Outubro de 1995. — O Secretario-
-Adjunto, José Manuel Machado.
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~-Parcela A
| Terreno descrite scb o (n®11897,8-32)
! N - Rua de S. Jodo de Brito;
79' S - Parcela 8;

£ - Prédio n®s 36 a 40A da Rua de S.
Jod3o de Brito (n®21177, B-47);
¥ - Rua Jodo de Aradjo;

e

~-Parcela B
Terreno descrito sob o (n®11896, B-32)

= g

N - Parcela A;

S - Parcela (;

£ ~ Prédio n% 36 a 40A da Rua S. Jodo
de Brite (n®21177, B-47);

W - Rua Jofo de Aratjo;

-Parcela C
Terreno descrito sob o (n®11895, B-32)

RUA DE JOAO DE ARAUJO, N°s 74 a 84

N ~ Parcela B;
S - Parcela D;
£ - Prédio n 36 a 40A da Rua S. Jodo

. de Brito (n®21177, B-47);
AREA "AH - 27 mz ¥ - Rua JoSo de Aradjo.
~Parcela D

Terreno descrito sob o (n°11894, B-32)

Mo | 2; tm | 9:6»; ',///A AREA npn - 30 mz 2 z ﬁZiﬁiiZ E:

! gs.9 g E - Prédio n®s 36 a 40A da Rua 5. Jofio
% %8 Sg'g %E’%S de Brita (n®21177, B-47);
4 20190.3 8057, 7 ’ W - Rua Jodo de Araijo.
2 ZqI181i0 1sGazig AREA "C" = 35m2 -Parcela E
g %828%:3 %%g:g Terreno descrito sob o (n°11893, B-32)
. . N - Parcela Dj
9 20203.0 15046.3 - ;
10 20201.0 15049.5 § - Parcela F;
11 201829 188238 de Brito (n°21177, B-47) e pdtio de
% 20197.1 S057. 3 i
1 20195, 3 2081. 0 acesso comum ao mesmo e ao prédio
14  20193.2 S065. 0

n% 7 a 118 da Rua da Alegria

.
(neg137, B-25);
AREA ngn = 45 m2 o - R:s Jodn de Ar;tijo.
~Parcela F

Terreno descrito sob o (n®11892, 8-32)

AREA npn = 49 mz N - Parcela F;

S - Prédioc n% 68 a 72 da Rua
Jodo de Araijo {n®s 11385,
11386, B-30 e 12013, B-32);

£ - Prédio n®s 7 a 11B da Rua
da Alegria (n°8137, B-25); I

§ AREA "D" = 40 mZ £ - Prédio n®s 36 a 40A da Rua S. Jodo
\!
A

W - Rua de Jofio de Aradjo.
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Datum Vertical: NfVEL MEDIO DO MAR (MSL)

Despacho ne. 132/SATOP/95 Parecer da C.T. n6.79/95 de 22/06/95 3939/92

Gabinete do Secretdrio-Adjunto para os Transportes e Obras Piblicas, em Macau, aos 18 de Outubro de 1995. — O Chefe do
Gabinete, /. A. Ferreira dos Sanros.





